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X, CUESTI ON DE LOS DERECHOS HUMANOS DE TCDAS LAS PERSONAS SOVETI DAS
A CUALQUI ER FORVA DE DETENCI ON O PRI SION Y, EN PARTI CULAR

a) LA TORTURA Y OTROS TRATOS O PENAS CRUELES, | NHUMANGCS O
DEGRADANTES;

b) SITUACI ON DE LA CONVENCI ON CONTRA LA TORTURA Y OTROS TRATOS
O PENAS CRUELES, | NHUVANGCS O DEGRADANTES

c) CUESTI ON DE LAS DESAPARI Cl ONES FORZADAS O | NVOLUNTARI AS

d) CUESTI ON DE LA REDACCI ON DE UN PROTOCOLO FACULTATI VO A LA
CONVENCI ON CONTRA LA TORTURA Y OTROS TRATOS O PENAS CRUELES,
I NHUVANCS O DEGRADANTES

1. La Com si6n examind el tema 10 del programa y los puntos a), b), c) y d),
del tema 10 en sus sesiones 262 a 292, y 312 a 342, cel ebradas del 16 al 22 de
febrero, y en su 552 sesién, celebrada el 4 de marzo de 1994 2/.

2. En rel aci 6n con el examen del tenm 10, la Comisién tuvo ante si la

docunent aci 6n si gui ente:

Inforne del Secretario CGeneral sobre derechos hunanos y ciencia forense
(E/ CN. 4/ 1994/ 24) ;

Inforne del Grupo de Trabajo sobre la detencién arbitraria
(E/ CN. 4/ 1994/ 27) ;

Informe actualizado del Secretario General sobre |a detencién de
funcionarios internacionales y de sus famlias, preparado de conform dad
con |l a resoluci 6n 1993/ 39 de | a Com si 6n de Derechos Hunanos

(E/ CN. 4/ 1994/ 30) ;

Nota del Secretario General sobre la cuesti én de | os derechos humanos de
todas | as personas sonetidas a cual quier fornma de detenci é6n o prision
(E/ CN. 4/ 1994/ 32) ;

Informe del Relator Especial, Sr. Abid Hussain, sobre |la pronocio6n y
protecci 6n del derecho a la libertad de opini6n y de expresion, en
cunplimento de | a resoluci 6n 1993/45 de | a Com si 6n de Derechos Humanos
(E/ CN. 4/ 1994/ 33) ;

Nota del Secretario General acerca de |la redacci 6n de una decl araci 6n
sobre el derecho y el deber de los individuos, [os grupos y |as

i nstituciones de pronover y proteger |os derechos humanos y las |ibertades
fundanent al es uni versal mente reconoci dos (E/ CN. 4/1994/88 y Corr.1);
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Carta de 28 de abril de 1993 dirigida al Presidente de |a Conision de

Der echos Humanos en su 49° periodo de sesiones por |la Msion Permanente de
la Republica de Chipre ante la Oicina de | as Naciones Unidas en G nebra
(E/CN. 4/1994/93 y Corr.1);

Carta de fecha 28 de enero de 1994 dirigida al Secretario CGeneral Adjunto
de Derechos Humanos por el Representante Pernanente del Gobi erno de
transici 6n de Etiopia ante la Oicina de |as Naciones Unidas en G nebra
(E/ CN. 4/ 1994/ 103) ;

Exposi ci 6n presentada por escrito por |a Federaci 6n |Internacional de PEN
Cl ubs, organi zaci 6n no gubernanental reconocida conp entidad consultiva en
la lista (E/ CN. 4/1994/ N&J 5);

Exposi ci 6n escrita presentada por |a Federaci 6n | nternaci onal de |la Acci6n
de Cristianos para la Abolicién de la Tortura, organizaci 6n no
gubernanental inscrita en la lista (E/ CN 4/1994/ NGO 8);

Exposi ci 6n escrita presentada por |a Federaci 6n |nternaci onal de Derechos
Hurmmanos, organi zaci 6n no guber namental reconoci da conp entidad consultiva
de la Categoria Il (E/ CN. 4/1994/ NGO 10);

Exposi ci 6n escrita presentada por |a Federaci 6n Internaci onal de Derechos
Hurmanos, organi zaci 6n no guber namental reconoci da conp entidad consultiva
de la Categoria Il (E/ CN. 4/1194/ N&J 11);

Exposi ci 6n escrita presentada por |a Asociaci 6n Arericana de Juri stas,
or gani zaci 6n no gubernanental reconoci da conp entidad consultiva de |la
Categoria Il (E/ CN 4/1994/ NGQ 18);

Exposi ci 6n escrita presentada por el Movinmento |Internacional de
Reconci | i aci 6n, organi zaci 6n no gubernamental reconoci da conp entidad
consultiva de la Categoria Il (E/ CN 4/1994/ NGJ 19);

Exposi ci 6n escrita presentada por Reporteros sin Fronteras, organizacion
no gubernanental reconocida cono entidad consultiva de la Categoria |
(E/ CN. 4/ 1994/ N&O 21) ;

Exposi ci 6n escrita presentada por |a Federaci 6n |nternaci onal de Derechos
Hurmmenos, organi zaci 6n no guber nanental reconoci da cono entidad consultiva
de la Categoria Il (E/ CN. 4/1994/ N&J 25);

Exposi ci 6n escrita presentada por |a Com sion | nternaci onal de Juristas
(E/ CN. 4/ 1994/ N&XO 36) .

En |l a 262 sesi6n, el Relator Especial sobre |a pronoci6n y proteccidn de

derecho a la libertad de opinién y expresi 6n, Sr. Abid Hussain, presenté su
informe (E/CN. 4/1994/33) a | a Comi sién
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4, En la msma sesion, el Presidente-Relator del Gupo de Trabajo sobre la
Detenci 6n Arbitraria, Sr. Louis Joinet, present6é el inforne del Gupo de
Trabaj o sobre Ia Detenci6n Arbitraria (E/ CN. 4/1994/27) a |a Com si 6n.

5. Durante el debate general dedicado al tema 10, hicieron decl araci ones 3/
| os siguientes paises, menbros de Ia Comsion: Australia (28?%),

Austria (322), Cuba (342), Chile (262 y 322), China (282), Chipre (262),

Est ados Uni dos de Amgérica (32%), Federaci 6n de Rusia (292%), India (29?),

Pai ses Bajos (332%), Pert (32%), Polonia (33%), Reino Unido de G an Bretafia

e Irlanda del Norte (292), Republica de Corea (332%).

6. La Comi si 6n escucho igual nente | as decl araci ones hechas por |os
observadores de | os siguientes paises: Argelia (33%), Espafia (322), Gecia
(en nonbre de la Union Europea y de sus Estados m enbros) (262), Noruega

(en nonbre de Dinanmarca, Finlandia, |slandia, Noruega y Suecia) (322),
Portugal (332%), Republica Checa (28%), Turquia (28?).

7. Hi zo una decl araci 6n el observador de Suiza (292%).

8. La Comi si 6n escucho asi m snmo decl araci ones de | as sigui entes

or gani zaci ones no gubernanental es: Amistia |Internacional (292), Article 19:
The International Centre Against Censorship (28%), Asociaci 6n Anericana de
Juristas (312), Asociacion Internacional contra la Tortura (312), Asociaci6n
I nt er naci onal de Educadores para |la Paz Mundial (272), Centro Europa- Tercer
Mundo (33%), Coalicién Internacional Habitat (282%), Conision de las |glesias
para | os Asuntos I nternacional es del Consejo Mundial de Iglesias (27?),
Comi si 6n I nternaci onal de Juristas (282%), Conision para |a Defensa de |os

Der echos Humanos en Centroangérica (332), Comté de Abogados pro Derechos
Humanos (292), Comuni dad Mundi al de Vida Cristiana (282), Consejo

I nt ernaci onal de Tratados Indios (312), Desarrollo Educativo Internaciona
(332), Federaci 6n Internaci onal de Derechos Humanos (Coordi nadora Naci onal de
| os Derechos Humanos en el Per) (262), Federaci 6n Pen (262), Federaci on

Uni versal de Movim entos Estudiantiles Cristianos (33%), France-Liberteés:
Fondation Danielle Mtterrand (262), G upo Internacional de Trabajo sobre
Asunt os | ndigenas (322), Hunman Ri ghts Watch (332), Liberaci6n (312), Liga

I nternaci onal de Mujeres pro Paz y Libertad (342), Liga Internacional para |os
Derechos y la Liberacion de | os Pueblos (272), Ogani zaci 6n Mundial contra |la
Tortura (272), Pax Christi (322), Pax Romana (y Coordi nadora Naci onal de

Der echos Humanos del Perud) (33%), Reporteros sin Fronteras (312),
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Robert F. Kennedy Menorial, Service, Peace and Justice in Latin Anerica (292),
Uni 6n de Abogados Arabes (342%).

9. Hi ci eron decl araciones en el ejercicio del derecho de respuesta o su

equi valente | os representantes de: Bangl adesh (332), Costa Rica (34%), Cuba
(292, 322, 332 y 342), China (292 y 332), Ecuador (32%), Espafa (292), Estados
Uni dos de Anmérica (342), Filipinas (342), India (293, 322, 332 y 342),

I ndonesia (332 y 342), Iran (Republica Islamca del) (32%), Irag (29%), Kenya
(292 y 322), Malaw (322), Pakistan (292, 322 y 342), Portugal (34%) y
Republica Arabe Siria (342).

10. Hicieron declaraciones en el ejercicio del segundo derecho de respuesta
Paki stan (342) y Portugal (342).

11. En la 552 sesion, el representante de Kenya presento el proyecto de
resol uci 6n E/ CN. 4/1994/ L. 31, que tenia por autores a |l os siguientes paises:
Angol a, Burundi*, Canerin, Cbte d'lvoire*, Etiopia*, Gabdon, CGhana*, Kenya,
Lesot ho, Liberia*, Madagascar*, Malawi, Marruecos*, Muricio, Muritania,

Ni geria, Republica Unida de Tanzania*, Rwanda*, Senegal *, Sudan, Swazil andi a*,
Togo, Tunez, Zanbia*, Zi nbabwe*.

12. El proyecto de resol uci on fue aprobado sin ser sonetido a votacion

13. El texto aprobado figura en el capitulo Il, seccién A

(resol uci 6n 1994/ 30) .

14. E representante de | os Estados Unidos de Angrica hizo una decl araci 6n
para explicar |la posicién de su del egaci 6n

15. En la misnma sesiodn, el representante de Portugal presentd el proyecto de
resol uci 6n E/ CN. 4/ 1994/ L. 42, patroci nado por | os paises siguientes: Al enmania,
Australia, Austria, Cameruan, Costa Rica, Eslovaquia*, Filipinas*, Francia,
Hungria, Irlanda, Italia, Liechtenstein*, Nueva Zel andi a*, Portugal *,

Rei no Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa*,

Republ i ca de Corea, Suecia* y Ucrania*. Posteriornente, el Canada, G ecia*,
GQui nea- Bi ssau, el Japdn, Letonia*, Luxenburgo*, Noruega* y Turquia* se summaron
a | os patrocinadores.

16. La Comisi én suspendi 6 el exanen del proyecto de resol uci 6n

E/ CN. 4/ 1994/ L. 42.

17. Mas tarde en esa msnmm sesion, |la Com sion reanudé el exanen del proyecto
de resol uci 6n E/ CN. 4/ 1994/ L. 42.
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18. El representante de Portugal revisé verbal nente el proyecto de resol uci 6n
conp sigue:

a) En el cuarto parrafo del preanbul o, después de |a pal abra
"responsabi |l i dades" afiadir | as pal abras "envi ando mi si ones en
dificiles condiciones a"

b) En el msnmo parrafo, después de |la palabra "nundo", elimnar la parte
de | a oraci 6n "especi al nente organi zando m si ones de nmanteni m ento de
| a paz y operaciones humanitarias en condiciones dificiles";

c) En el m snmo parrafo, después de |a palabra "funcionarios", afadir |as
pal abras "y otras personas que actlan bajo su autoridad".

19. E proyecto de resoluci 6n, en su forma verbal mente revi sada, fue aprobado
sin votaci on.

20. El texto aprobado figura en el capitulo Il, seccién A

(resol uci 6n 1994/ 42).

21. En la msna sesién, el representante de | a Federaci 6n de Rusia presentd e
proyecto de resoluci 6n E/ CN. 4/ 1994/ L. 43, patroci nado por Argentina*, Arnenia*,
Austria, Eslovaquia*, Federacion de Rusia, Paises Bajos y Portugal *.
Posteriornente, Al emania, |os Estados Uni dos de Angérica, Francia, Gecia*,
Letoni a* y | a Republica Checa* se sunaron a | os patroci nadores.

22. El representante de | a Federaci 6n de Rusia revisé verbal nente el proyecto
de resol uci 6n, suprimendo, en el decinotercer parrafo del preanbul o, después
de | as palabras "la experiencia de", las palabras "la Conision de Expertos

est abl eci da de conform dad con | a resoluci 6n 780 (1992) del Consejo de

Seguri dad, de 6 de octubre de 1992, y de otras".

23. De conform dad con el articulo 28 del reglanmento de |as com siones

organi cas del Consejo Econémico y Social, se sefialé a |la atenci6n de |a
Comi si 6n una estinmaci 6n de | as consecuenci as administrativas y

presupuestarias 2/ del proyecto de resol uci é6n

24. El proyecto de resolucién, en su forma verbal nente revi sada, fue aprobado
sin votaci on.

25. El texto aprobado figura en el capitulo Il, seccién A

(resol uci 6n 1994/ 31).

26. En la msna sesién, el representante de Francia presentd el proyecto de
resol uci 6n E/ CN. 4/ 1994/ L. 44, patroci nado por Al emania, Argentina*, Australi a,
Austria, Bélgica*, Bulgaria, Canerin, Canada, Costa Rica, Chile, Chipre,
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Esl ovaqui a*, Finlandia, Francia, Hungria, Irlanda*, Mauricio, Noruega*,
Portugal *, Republica Checa*, Rumani a, Rwanda*, Senegal *, Suecia* y Suiza*.
Posteri ormente, Cuba, Eslovaquia*, Estados Unidos de Angérica, Federacion de
Rusi a, Filipinas*, Quinea-Bissau, Letonia*, Mudagascar*, Paises Baj os,
Pol oni a, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y TUnez se sumaron a
| os patroci nadores.
27. El representante de Francia revisé verbal nente el proyecto de resol uci on
de la siguiente forma
a) En el parrafo 1 de la parte dispositiva, sustituir |a expresion
"de | os procedi mentos contradictorios" por |a expresion "de |os
procedi m ent os que ha establ eci do”
b) El parrafo 5 de la parte dispositiva pasa a ser el parrafo 6 y e
parrafo 6 se convierte en el parrafo 5;
C) En el nuevo parrafo 5, sustituir la palabra "asimsm" por |as
pal abras "en ese contexto,";
d) En el parrafo 16 de la parte dispositiva, después de | a pal abra
"el habeas corpus", afiadir |as palabras "o un procedi m ento anal ogo"
e) En el parrafo 19 de la parte dispositiva, después de | as pal abras
"sus consultas con este fin", afiadir la expresién "en el marco de su
nmandat 0" .
28. De conformdad con el articulo 28 del reglanmento de |as com siones
organi cas del Consejo Econémico y Social, se sefialé a la atenci 6n de |la
Comi si 6n una estinaci 6n de | as consecuenci as administrativas y
presupuestarias 2/ del proyecto de resol uci én
29. El proyecto de resoluci 6n se aprobd sin votacién
30. El texto aprobado figura en el capitulo Il, seccién A
(resol uci 6n 1994/ 32).
31. En la msna sesién, el representante del Canada presentd el proyecto de
resol uci 6n E/ CN. 4/ 1994/ L. 46, patroci nado por Al emania, Australia, Austria,
Bél gi ca*, Canad4, Costa Rica, Chile, Chipre, Dinanmarca*, Federaci 6n de Rusia,
Francia, Hungria, Irlanda*, Japén, Noruega*, Paises Bajos, Polonia, Portugal?*,
Republ i ca Checa*, Suecia* y Suiza*. Posteriornente, Bulgaria, el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Eslovaquia*, Letonia*, Liechtenstein*,

| os Estados Uni dos de América se sunaron a | os patroci nadores.
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32. El representante reviso verbal nente el proyecto de resol uci 6n
reenpl azando el parrafo 10 de la parte dispositiva por el texto siguiente:
"Expresa su preocupaci 6n por el nunero de casos de detenci én

arbitraria inmpuesta a raiz del ejercicio de | os derechos anparados por e
articulo 19 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
relativo a la libertad de opini 6n y de expresi 6n, sefial ado en el tercer
informe del Grupo de Trabajo sobre la Detencion Arbitraria."

33. De conformdad con el articulo 28 del reglanmento de |as com siones

organi cas del Consejo Econémico y Social, se sefialé a la atenci6n de |la

Comi si 6n una estinaci 6n de | as consecuenci as admi nistrativas y

presupuestarias 2/ del proyecto de resol uci 6n

34. El proyecto de resolucién, en su forma verbal nente revi sada, fue aprobado

sin votaci on.

35. El texto aprobado figura en el capitulo Il, seccién A

(resol uci 6n 1994/ 33).

36. Después de |la votaci 6n, el representante de Ml asia hizo una decl araci 6n

para explicar |la posicién de su del egaci 6n

37. En la msna sesién, el representante de Austria presentd el proyecto de

resol uci 6n E/ CN. 4/ 1994/ L. 48, patroci nado por Al emania, Australia, Austria,

Costa Rica, D namarca*, Espafa*, Finlandia, Hungria, ltalia, Noruega* y

Pai ses Baj os. Posteriornente, Bélgica*, Canerin, el Canada, Chipre, Francia,

Let oni a*, Nueva Zel andi a* y Sueci a* se sumaron a | os patroci nador es.

38. El proyecto de resol uci 6n fue aprobado sin votaci 6n

39. El texto aprobado figura en el capitulo Il, seccién A

(resol uci 6n 1994/ 34).

40. Después de |la votaci 6n, el representante de | os Estados Unidos de Anerica

hi zo una decl araci 6n para explicar |a posicioén de su del egaci 6n

41. En la msm sesion, el representante de Chile presentd el proyecto de

resol uci 6n E/ CN. 4/ 1994/ L. 50, patroci nado por Argentina*, Australia, Barbados,

Bul garia, Canad4d, Costa Rica, Chile, Dinamarca*, Ecuador, Finlandia, Francia,

Hungria, ltalia, Mauricio, Paises Bajos, Perud, Polonia, Republica de Corea,

Senegal *, Sui za*, Uruguay y Venezuela. Posteriornmente, Australia, Bélgica*,

Cuba, Chipre, Filipinas*, Gabon, Kuwait*, Letonia*, Nigeria, Noruega*,

Portugal *, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, |a Republica de

Corea y Sueci a* se sumaron a | os patroci nadores.
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42. El proyecto de resol uci 6n fue aprobado sin votaci 6n

43. El texto aprobado figura en el capitulo Il, seccion A

(resol uci 6n 1994/ 35) .

44, En la msma sesion, el representante del Japén presentd el proyecto de
deci si 6n E/ CN. 4/ 1994/ L. 51, patrocinado por el Canada, el Japon y Noruega*.
Posteriormente, Al emania se sund a | os patroci nadores.

45. El representante de |l a Republica Arabe Siria hizo una decl araci 6n sobre el
proyect o de deci si 6n.

46. De conform dad con el articulo 28 del reglanmento de |as com siones
organi cas del Consejo Econémico y Social, se sefialé a la atenci6n de |a
Comi si 6n una estimaci 6n de | as consecuencias administrativas y
presupuestarias 2/ del proyecto de deci sion.

47. El proyecto de decision fue aprobado sin votaci 6n

48. El texto aprobado figura en el capitulo Il, seccion A
(resol uci 6n 1994/ 107).
49. Habi da cuenta de | a aprobaci 6n de | a decision 1994/ 107 (véanse | o0s

parrafos 44 a 48), |la Com si6n decidi 6 no pronunci arse acerca del proyecto de

deci si6on 3, que | a Subcom si 6n de Prevenci 6n de Di scrim naciones y Proteccio6n

a las Mnorias | e habia reconendado para su aprobaci 6n (E/ CN. 4/1994/2 -

E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 45, cap. |, sec. B)

50. El 28 de febrero de 1994, el proyecto de resol uci 6n E/ CN. 4/1994/L.53 fue

presentado por Al emania, Argentina* , Bélgica*, Canada, Eslovenia*, Federaci én
de Rusia, Finlandia, Francia, Hungria, Letonia*, Noruega*, Polonia, Portugal*,
Rwanda*, Senegal * y Suiza*. El texto del proyecto de resolucio6n decia lo

si gui ent e:

La Com si 6n de Derechos Humanos

Gui ada por los articulos 7, 8, 10 y 11 de | a Declaraci 6n Universal de
Derechos Humanos y los articulos 2, 14 y 26 del Pacto |nternacional de
Derechos Cviles y Politicos,

Convenci da de que | a existencia de un poder judicial independiente e
i mparci al y de abogados independi entes es condici 6n previa esencial para
proteger | os derechos humanos y garanti zar que no haya di scrim naci 6n en

I a adm ni straci é6n de justicia,
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Teni endo presentes |la Declaracion y el Programa de Acci 6n de Viena
(A CONF. 157/23) y en particular el parrafo 27 de la prinmera parte y |os
parrafos 88, 90 y 95 de | a segunda parte,

Recor dando sus resol uci ones 1989/32 de 6 de marzo de 1989, 1990/ 33
de 2 de marzo de 1990, 1991/39 de 5 de nmarzo de 1991, 1992/33 de 28 de
febrero de 1992 y 1993/44 de 5 de marzo de 1993,

Recor dando tanbi én | a resol uci 6n 45/166 de | a Asanbl ea Genera
de 18 de dicienbre de 1990, en que |a Asanbl ea acoge con satisfacci én | os
Princi pi os basicos sobre I a funcion de | os abogados y las Directrices para
lograr |la independencia de los jueces y nejorar la seleccion y la
formaci 6n de los jueces y fiscal es, adoptados por el Cctavo Congreso de
| as Naci ones Uni das sobre Prevenci 6n del Delito y Tratam ento de
Delincuente e invita a | os gobiernos a que |os respeten y | os tengan en
cuenta en el marco de su legislacién y practica naci onal es,

Teni endo presentes | os principios contenidos en el proyecto de
decl araci 6n sobre | a independencia e inparcialidad del poder judicial, |os
jurados y | os asesores y |la independencia de | os abogados
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1988/ 20/ Add. 1 y Add. 1/ Corr. 1), el aborado por e
Sr. L. M Singhvi, cuya inportancia puso de nmanifiesto |a Com si 6n de
Der echos Humanos en su resol uci 6n 1989/ 32 de 6 de nmarzo de 1989,

Tomando nota, por una parte, de |os atentados a | a independencia de
que son victimas con frecuencia cada vez nmayor |os magi strados y | os
abogados, asi comb el personal y los auxiliares de justicia y, por otra
parte, de la relaci én que existe entre el nenoscabo de |as garantias de
poder judicial y la intensidad de | as viol aciones de | os derechos hunanos,

1. Acoge con satisfaccion el informe definitivo de |a Subcom sién
de Prevenci 6n de Discrimnaciones y Proteccion a las Mnorias sobre la
i ndependencia de la judicatura y la protecci 6n de | os abogados en
ejercicio realizado por el Relator Especial, Sr. Louis Joinet,

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 25 y Add.1);

2. Hace suya | a reconendaci 6n de |a Subcomi si én, contenida en su
resol uci 6n 1993/ 39 de 26 de agosto de 1993, de que cree un necani sno de
control encargado de seguir |la cuestion de |a independencia e
i mparci al i dad del poder judicial especialnmente en o que respecta a | os

magi strados y | os abogados y al personal y |los auxiliares de justicia,
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asi conp a la natural eza de | os probl emas que pueden nmenoscabar esta
i ndependenci a e inparci al i dad;

3. Ruega al Presidente de |a Com sién que nonbre por un periodo de
tres afos, previa consulta con | os demas mienbros de la Mesa, un rel ator
especi al cuyo mandato podria incluir las funci ones siguientes:

a) Soneter toda al egaci 6n que se transmita al Relator Especial a un
exanen contradictori o;

b) Identificar y registrar no solanmente |os atentados a la
i ndependenci a del poder judicial, de | os abogados y del personal y
auxiliares de la justicia, sino tambi én | os progresos realizados en |la
protecci6n y el nejoram ento de esta i ndependencia, concretanente a
proponer programas de asistencia técnica y servicios consultivos a |os
Est ados i nt er esados;

c) Estudiar, por su actualidad y por su inportancia, y con nmiras a
formul ar propuestas, al gunas cuestiones de principio con el fin de
proteger y nmejorar |a independencia del poder judicial y de |a abogaci a;

4, Ruega encareci danente a todos | os gobi ernos que presten su
col aboraci 6n y su ayuda al Relator Especial en el ejercicio de su nandato
y |l e proporcionen todas |as informaci ones que pida;

5. Ruega al Rel ator Especial que le presente, a partir de
su 51° periodo de sesiones, un inforne sobre |as actividades inherentes a
su mandat o

6. Ruega al Secretario CGeneral que proporcione al Relator Especial
dentro de los recursos |linitados de | as Naci ones Unidas, toda | a
asi stenci a necesaria para el buen desenpefio de su nandat o;

7. Deci de exam nar esta cuesti 6n en su 51° periodo de sesiones;

8. Reconi enda al Consejo Econdmico y Social que apruebe el
siguiente proyecto de decisio6n

"El Consej o Econénmico y Social,
Tonando nota de la resolucion 1944/... del ... de 1994 de la

Comi si 6n de Derechos Humanos, hace suya | a decision de |a Conision de

dar curso a |l a propuesta de | a Subconision de crear un necani sno de

intervenci 6n que vigile la cuestién de |a independencia e

i mparci al i dad del poder judicial especialnente en |o que respecta a

| os magi strados y | os abogados y al personal y los auxiliares de
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justicia, asi conb a |la natural eza de | os probl emas que puedan
nenoscabar esta i ndependencia e inparcialidad, y reconi enda que este
necani sno consista en un rel ator especial cuyo mandato |l evara
consi go | as funci ones siguientes:

a) Soneter toda |la al egaci 6n que se transnmita al Rel ator
Especi al a un examen contradictori o;

b) Identificar no sélo | os atentados a | a i ndependenci a de
poder judicial, de | os abogados y del personal y los auxiliares de
justicia, sino tambi én |os progresos realizados en |la proteccion y el
nej oram ento de esta independencia, concretanente al proponer
programas de asistencia técnica y de servicios cuando | os pida e
Est ado i nt er esado;

c) Estudi ar por su inmportancia y su actualidad, y con objeto de
hacer propuestas al respecto, determni nadas cuestiones de principio,
a fin de proteger y nejorar |a independencia del poder judicial y
de | a abogaci a;

El Consejo aprueba por tanto | a peticion hecha por |a Com sién
al Secretario Ceneral de que facilite al Relator Especial toda | a
ayuda necesaria para que pueda desenpefar feliznmente su |abor."

51. En la 552 sesion, el representante de Bél gica presentd un proyecto de
resol uci 6n revi sado (E/ CN. 4/1994/L.53/Rev.1) que tenia | os m snos

patroci nadores que el proyecto de resoluci 6n E/ CN. 4/1994/L.53. Posteriornente
Al emani a, Angola, Arnenia*, Australia, Austria, Bangladesh, el Caneruan, Chile,
Di namar ca*, Esl ovaqui a*, Qui nea-Bissau, Irlanda*, Jordania*, Luxenburgo*,
Madagascar*, | os Paises Bajos, |a Republica de Corea, |a Republica Checa*,
Sueci a* y el Uruguay se sumaron a | os patroci nadores.

52. Los representantes de la India y |a Republica Arabe Siria hicieron

decl araci ones sobre el proyecto de resol uci 6n

53. De conformdad con el articulo 28 del reglanmento de |as com siones

organi cas del Consejo Econémico y Social, se sefialé a la atenci6n de |la
Comi si 6n una estimaci 6n de | as consecuenci as admi nistrativas y
presupuestarias 2/ del proyecto de resol uci én

54. El proyecto de resol uci 6n fue aprobado sin votacié6n

55. El texto aprobado figura en el capitulo Il, seccién A

(resol uci 6n 1994/ 41).
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56. Habida cuenta de | a aprobaci 6n de | a resoluci 6n 1994/ 41 (véanse
parrafos 50 a 55), la Com sio6n decidi 6 no pronunci arse acerca del proyecto de
resol uci 6n VI, que |la Subcom si é6n de Prevenci 6n de Discrim naci ones y
Protecci6on a las Mnorias | e habia recomendado para su aprobaci 6n

(véase E/CN. 4/1994/2 - E/CN. 4/ Sub. 2/1993/45, cap. |, sec. B)

57. En la msna sesién, |a Com sion exam no el proyecto de resol ucion Il
cuya aprobaci 6n | e habia reconendado | a Subcom si 6n (véase E/ CN. 4/1994/2 -
E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 45, cap. |, sec. A).

58. De conform dad con el articulo 28 del reglanento de |as com siones
organi cas del Consejo Econémico y Social, se sefialé a la atenci6n de |a
Comi si 6n una estimaci 6n de | as consecuencias administrativas y
presupuestarias 2/ del proyecto de resol uci én

59. El proyecto de resoluci 6n fue aprobado sin votacié6n

60. El texto aprobado figura en el capitulo Il, seccién A

(resol uci 6n 1994/ 43).

61. En la msna sesién, |a Com sio6n exam nd el proyecto de resol uci6n V
reconendado por | a Subcom si 6n para su aprobaci 6n (E/ CN. 4/ 1994/ 2-

E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 45, cap. |, sec. A).

62. De conformdad con el articulo 28 del reglanmento de |as com siones
organi cas del Consejo Econémico y Social, se sefialé a la atenci6n de |a
Comi si 6n una estimaci 6n de | as consecuenci as admi nistrativas y
presupuestarias 2/ del proyecto de resol uci én

63. El proyecto de resol uci 6n fue aprobado sin votacié6n

64. El texto aprobado figura en el capitulo Il, seccién A

(resol uci 6n 1994/ 44) .

A La torturay otros tratos o penas cruel es, inhunanos
0 _degr adant es

65. En relacion con el punto a) del tema 10 del programm, |a Com si6n tuvo

ante si | os docunmentos siguientes:

Infornme del Secretario General sobre el Fondo de Contri buci ones
Vol untarias de | as Naciones Unidas para las Victimas de la Tortura
(A 48/ 520);

Inforne del Secretario General sobre el Fondo de Contri buci ones
Vol untarias de | as Naciones Unidas para las Victimas de la Tortura
(E/CN. 4/1994/29 y Add.1);
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Infornme del Relator Especial, Sr. Nigel S. Rodley, de conformidad con | a
resol uci 6n 1992/ 32 de la Com si 6n (E/ CN 4/1994/31);

Exposi ci 6n escrita presentada por |a Asociaci 6n Anericana de Juri stas,
or gani zaci 6n no gubernanental reconoci da conp entidad consultiva de |la
Categoria Il (E/ CN 4/1994/ NGO 18).
66. En la 262 sesion, el Relator Especial sobre la cuestién de la tortura,
Sr. Nigel S. Rodley, present6 su informe (E/ CN 4/1994/31).
67. En el debate general sobre el punto a) del tema 10, hicieron
decl araci ones 3/ | os siguientes paises menbros de | a Conferencia:
Australia (282), Austria (322), Brasil (322), Cuba (34%), Chipre (262),
Gecia (26%), India (29%), Indonesia (31%) Ml awi (272), Paises Bajos (33?%),
Peru (322), Polonia (33%), Portugal (33%), Reino Unido de G an Bretafia e
Irlanda del Norte (292), Republica Checa (282), Republica de Corea (332),
Sri Lanka (292), Sudan (29?%).
68. La Comi si 6n escucho | as decl araci ones hechas por | os observadores de | os
si guientes paises: Dinamarca (en nonbre de D nanarca, Finlandia, |slandia,
Noruega y Suecia) (272), Egipto (32%), Gecia (en nonbre de |a Uni6n Europea y
sus menbros) (262), Espafa (322), Senegal (272).
69. El observador de Suiza hizo una decl araci 6n (292).
70. La Comi si 6n escucho tambi én | as decl araci ones hechas por | os
representantes de | as organi zaci ones no gubernanent al es siguientes: Amistia
I nternaci onal (292), Asociacion |Internaci onal de Educadores para |a Paz
Mundi al (272), Centro Europa-Tercer Mindo (33%), Com si6n Andina de
Juristas (282), Comsion de las lglesias para | os Asuntos |nternaci onal es de
Consej o Mundi al de Iglesias (272), Conmité de Juristas para |os Derechos
Hurmmanos (292), Congreso |Islam co Miundial (33%), Consejo |Internacional de
Tratados | ndios (312), Desarrollo Educativo |Internacional (332%), Federacio6n
I nt er naci onal de Derechos Humanos (262), Federaci 6n Internacional para |la
Protecci 6n de | os Derechos de las Mnorias Etnicas, Religiosas y Lingiisticas
y de otras Mnorias (33%), Federaci6n Universal de Movimentos Estudiantiles
Cristianos (33%), France-Libertés - Fondation Danielle Mtterrand (262),
Indian Institute for Non-Alligned Studies (272), Liberacién (31%), Liga
I nt ernaci onal para | os Derechos y |l a Liberaci én de | os Puebl os (282),
Movi mi ento | nternaci onal de |os Hal cones (282), Movimento |Internacional para

la Uni6n Fraternal entre |las Razas y | os Pueblos (282), Mvimento Mundi al de
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| as Madres (272), Organizaci 6n Internacional contra la Tortura (312%),

Pax Christi (32%), Pax Romana (332), Servicio, Paz y Justicia en Angrica
Latina (292), Union de | os Abogados Arabes (342), Vigilancia de | os Derechos
Hurmranos (332).

71. Hicieron declaraciones en ejercicio del derecho de respuesta o0 su

equi valente los representantes de la India (292, 322 y 342),

I ndonesia (332 y 342), el lraq (29%), Espafa (29%), el Pakistan (292, 322

y 342) y Turquia (332).

72. En la 552 sesion, el representante de Finlandia presentd el proyecto de
resol uci 6n E/ CN. 4/ 1994/ L. 47, patroci nado por |o0s siguientes paises:
Australia, Austria, Cameran, Canada, Costa Rica, Chile, Dinamarca*, Espafia*,
Est ados Uni dos de América, Finlandia, Francia, Hungria, Irlanda*, |slandia*,
Italia, Letonia*, Liechtenstein*, Noruega*, Nueva Zel andi a*, Paises Baj os,
Pol oni a, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa*,
Senegal *, Sueci a*, Suiza*, Uuguay. Posteriornente se sunaron a | os

patroci nadores Al emani a, Argelia*, Bélgica*, Gecia*, el Japén, Luxenburgo*,
Ni geria, el Senegal*, Tunez.

73. El proyecto de resoluci 6n fue aprobado sin votaci6n

74. El texto aprobado figura en el capitulo Il, seccién A

(resol uci 6n 1994/ 36) .

75. El 2 de marzo de 1994 fue presentado el proyecto de resol uci 6n

E/ CN. 4/ 1994/ L. 54 por |o0s siguientes paises: Alemania, Argentina*, Australia,
Austria, Bélgica*, Burundi*, Canadad, Costa Rica, D nanarca*, Eslovaquia*,

Esl oveni a*, Federaci 6n de Rusia, Finlandia, Hungria, Irlanda*, Italia,

Let oni a*, Liechtenstein*, Luxenburgo*, Noruega*, Nueva Zel andi a*,

Pai ses Bajos, Portugal*, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,

Rumani a, Rwanda*, Senegal *, Suecia*, Suiza*. El texto decia asi

La tortura y otros tratos o penas crueles,
i nhumanos o degr adant es

La Com si 6n de Derechos Humanos

Teni endo presente el articulo 5 de | a Declaraci 6n Universal de
Derechos Humanos y el articulo 7 del Pacto Internacional de Derechos
Cviles y Politicos, que proclaman que nadie sera sonetido a torturas ni

tratos o penas cruel es, inhumanos o degradantes,
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Recordando | a Decl araci 6n sobre | a Protecci 6n de Todas | as Personas
Contra la Tortura y Gtros Tratos o Penas Cruel es, | nhunanos o Degradantes,
aprobada por |a Asanbl ea General en su resoluci 6n 3452 (XXX) de 9 de
di ci enbre de 1975,

Recordando asinmisnmp | a Conferencia Mundi al de Derechos Humanos y su
Decl araci 6n y Programa de Acci 6n de Viena, en particular el parrafo 30 de
la Parte |, en el que la Conferencia Mindial sefial 6, entre otras cosas,
que la tortura y otros tratos o penas cruel es, inhumanos o degradantes
obst acul i zaban serianente el pleno disfrute de todos |os derechos hunanos,

Recordando adenés la parte I1.B.5. de la Declaraci 6n y Prograna de
Acci 6n de Viena, concerniente a la erradicacién de la tortura,

Tonando nota con satisfaccion de que el nunero de Estados partes en
| a Convenci 6n Contra la Tortura y Oros Tratos o Penas Cruel es, |nhumanos
o Degradantes no cesa de aunentar,

Acogi endo con satisfaccién |a creaci6n en el plano regional, con
arreglo a la Convenci 6n Europea Contra la Tortura y los Tratos o Penas
| nhumanos o Degradantes, del Conité Europeo para |la Prevenci 6n de |la
Tortura y los Tratos o Penas | nhunanos o Degradantes,

G avenent e preocupada, sin enbargo, por |a persistencia de un namero
al armante de casos de tortura y otros tratos o penas cruel es, inhumanos o
degradantes que, segun las infornaci ones, ocurren en diversas partes de
nundo,

Recordando su resol uci 6n 1985/33 de 13 de nmarzo de 1985, en la que
deci di 6 nonbrar por un afio un Rel ator Especi al para exam nar |as
cuestiones relativas a la tortura, y todas sus resol uciones ulteriores en
| as que se prorrogd ese mandato, la uUltima vez por otros tres afios, en |la
resol uci 6n 1992/ 32 de 28 de febrero de 1992, nmanteni endo al propio tienpo
el ciclo anual de presentaci 6n de infornes,

Acogi endo con satisfaccién el continuo intercamnbio de opiniones entre
el Relator Especial y el Comté contra la Tortura establ ecido con arreglo
a la Convenci 6n Contra la Tortura y Gros Tratos o Penas Cruel es,
| nhumanos o Degradantes, el Grupo de Trabajo sobre |la Detencién Arbitraria
y el Comté Europeo para |la Prevencion de la Tortura y los Tratos o Penas

| nhumanos o Degradantes, asi conp | os contactos con |la Junta de Sindicos



E/ CN. 4/ 1994/ L. 10/ Add. 10
pagi na 17

del Fondo de Contri buci ones Vol untarias de |as Naci ones Uni das para | as
Victimas de la Tortura,

Consciente de que la tortura constituye una destruccion crimnal de
| a personalidad humana que no podra en circunstanci a al guna verse
justificada por ninguna ideologia o interés predoninante, y persuadi da de
gue una sociedad que tolera la tortura en ningdn caso puede pretender que
respeta | os derechos humanos,

Deci dida a pronover |a plena aplicacion de |a prohibicioén, conforne
al derecho internacional y al derecho nacional, de la practica de |la
tortura y otros tratos o penas cruel es, i nhumanos o degradantes,

Per suadi da de que | os esfuerzos despl egados para erradicar la tortura
han de concentrarse en priner térnino y sobre todo en su prevenci 6n,

Tomando nota a este respecto de la inportancia de |os servicios de
asesoram ento y asistencia técnica cono forma de asistencia practica a |os
Est ados interesados, a fin de permitirles desarrollar la infraestructura
necesaria para cunplir con las normas internaci onales en nateria de
der echos hunmanos,

Recordando el Conjunto de reglas minimas para el tratamento de | os
recl usos, aprobado por el Consejo Econdmico y Social en sus
resol uci ones 663 C (XXIV) de 31 de julio de 1957 y 2076 (LXIl) de 13 de
mayo de 1977, los Principios de ética nédica aplicables a |la funcion de
personal de salud, especialnmente | os nédicos, en | a protecci 6n de personas
presas y detenidas contra la tortura y otros tratos o penas cruel es,

i nhumanos o degradantes, aprobados por |a Asanbl ea General en su
resol uci 6n 37/194 de 18 de dicienbre de 1982, y | a Declaraci 6n sobre | os
princi pios fundanental es de justicia para las victims de delitos y de
abuso de poder, aprobada por |a Asanbl ea General en su resol uci 6n 40/ 34
de 29 de novi enbre de 1985,

Recordando asim snmo el Conjunto de principios para |la protecci 6n de
todas | as personas sonetidas a cual quier forma de detenci 6n o pri sién,
aprobado por |a Asanbl ea General en su resol uci én 43/173 de 9 de dicienbre
de 1988,

Recordando adenmés | as concl usi ones y reconendaci ones del anterior
Rel at or Especial, que la Com si6n ha puesto de relieve en sus
resol uci ones 1987/29 de 10 de nmarzo de 1987, 1988/32 de 8 de marzo
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de 1988, 1989/33 de 6 de marzo de 1989, 1990/34 de 2 de narzo
de 1990, 1991/38 de 5 de marzo de 1991, 1992/32 de 28 de febrero de 1992
y 1993/40 de 5 de marzo de 1993,

1. Felicita al Relator Especial por su informe (E/ CN 4/1994/31);

2. Insta a todos | os gobiernos a que pronuevan |la répida y plena
aplicacion de |la Declaraci é6n y Prograna de Acci 6n de Viena, en particular
de la seccion relativa a la proteccion contra la tortura;

3. Pone de relieve |as reconendaci ones del anterior Rel ator

Especi al , reconendadas asinisno por el actual Relator Especial a |los
gobi ernos para que actuUen deci didanmente, y en particul ar

a) La concerniente a la inportancia del estableciniento de un
sistema de visitas periodicas efectuadas por expertos independientes a |os
| ugares de detenci6n, conp una medida nuy eficaz contra la tortura;

b) La de que | a judicatura debe contribuir activanmente a garantizar
| os derechos que asisten a | os detenidos de confornidad con | as normas
i nt ernaci onal es y naci onal es;

c) La de que el derecho a consultar con un abogado es uno de | os
derechos fundanental es de | a persona privada de libertad y que toda
limtaci 6n de este derecho deberd, en consecuencia, tener caracter
excepcional y estar supeditada al control de |la autoridad judicial

d) La de que toda persona debe tener derecho a iniciar, rapidanente
después de su arresto, procedimentos ante un tribunal relativos a la
| egal i dad de su detenci 6n, de conform dad con el Pacto |nternacional de
Derechos Cviles y Politicos;

e) La de que el interrogatorio de |os detenidos se efectue
excl usi vanente en centros de interrogatorio oficiales, de que cada
interrogatori o sea debi damente registrado y se inicie con |la
identificacion de todas | as personas presentes y de que esté absol utanente
prohi bi do tapar | 0os ojos o encapuchar a | os detenidos durante e
i nterrogatori o;

f) La relativa al establecimento de una autoridad naci ona
i ndependi ente que pueda recibir quejas de |os particulares por torturas u
otros nml os tratos graves.

4, Recuerda que el réginen de incomunicaci 6n favorece la tortura y

que, a juicio del Relator Especial, |a inconunicaci 6n debe prohibirse;
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5. Recuerda | a reconendaci 6n del anterior Relator Especial de que
| os gobiernos y | as asoci aci ones profesional es y nédi cas tonen nedi das
estrictas contra los menbros de | a profesi 6n nmédi ca que hayan tonmado
parte en la practica de la tortura;

6. Hace suya | a reconmendaci 6n del anterior Relator Especial de que
se debe hacer efectiva | a responsabilidad de | as personas que violen el
articulo 7 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos a
al entar, ordenar, tolerar o bien coneter esos actos prohibidos, y de que,
si se determ na que una denuncia de tortura esta justificada, |os
cul pabl es deben ser gravenente sanci onados, especial nente el funcionario a
cargo del lugar de detenci 6n en que haya ocurrido la tortura

7. Exhorta a todos | os Estados que todavia no | o hayan hecho a que,
| o antes posible, se hagan partes en la Convenci 6n contra la Tortura y
Qros Tratos o Penas Cruel es, |nhumanos o Degradantes, y pide al Relator
Especi al que siga pronovi endo | a adhesi 6n universal a esta Convenci 6n y
gque estimule a todos | os Estados a que apliquen estrictanmente sus
di sposi ci ones;

8. Subraya |l a inportancia de | os programas de capacitaci 6n de
personal encargado de aplicar la ley y el personal de seguridad, y sefal a
a la atenci 6n de | os gobi ernos interesados | as posibilidades que ofrece a
este respecto el prograna de servicios de asesoranm ento de |as
Naci ones Uni das en nateria de derechos humanos;

9. Alienta al Relator Especial a que haga | as reconmendaci ones
pertinentes respecto de | as situaciones en las que |a prestaci 6n de
servicios de asesoranmiento a las autoridades judiciales y a |las
aut ori dades responsabl es del orden publico y de I a detenci 6n, asi conp a
otras autoridades, pueda ayudar a | os gobi ernos interesados a |uchar
contra los actos de tortura;

10. Insta al Secretario General a que, en el narco del prograna de
servi ci os de asesoraniento de |as Naciones Unidas en materia de derechos
hurmanos, ponga a | a di sposicion de | os gobiernos que o soliciten, para
ayudar|l os en sus esfuerzos por prevenir la tortura, |os servicios de
expertos calificados en las esferas del cunplimento de la ley, la

detenci 6n y | a nedicina;
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11. Decide que, en el cunplinmento de su nandato, el Rel ator
Especi al continle recabando y recibiendo infornmaci én creible y fidedigna
de | os gobi ernos, |os organi snos especi alizados y | as organi zaci ones
i nt erguber namental es y no guber nanent al es

12. Aprueba | os nmétodos de trabaj o enpl eados por el Relator
Especial, en particular en | o que respecta a | os |l anam entos urgentes;

13. Considera conveniente que el Relator Especial continle su
i ntercanbi o de opi niones con | os diversos necani snbs y 6rganos a | os que
se ha confiado |la tarea de conbatir la tortura, en particular con mras a
aunentar su eficacia y | a cooperaci 6n mutua, y que busque |a cooperaci 6n
con | os programas de | as Naci ones Uni das apropi ados, en particular e
relativo a la prevenci 6n del delito y la justicia penal

14. lnvita al Relator Especial a que, en el cunplimento de su
mandat o, tenga presente | a necesi dad de estar en condi ci ones de responder
efectivamente a la informaci on creible y fidedigna que se le presente y a
que realice su labor con discrecion

15. Hace un |Ilamaniento a todos | os gobi ernos para que cooperen con
el Relator Especial y le presten ayuda en el cunplimento de sus tareas
facilitandol e toda | a informaci 6n solicitada, incluida | a reaccion
adecuada a sus |l amam entos urgentes;

16. Insta a | os gobi ernos que todavia no hayan respondido a | as
conuni caci ones que les haya transmitido el Relator Especial a que
respondan a ellas con rapidez;

17. Lanenta que el afio pasado ningln gobierno invitara al Relator
Especial a visitar su pais;

18. Alienta a | os gobiernos a que consideren serianente |a
posi bilidad de invitar al Relator Especial a visitar sus respectivos
paises a fin de que pueda cunplir su nandato con nayor eficacia todavi a;

19. Pide al Relator Especial que continde incluyendo en su infornme
i nf ormaci 6n sobre el segui mento dado por | os gobiernos a sus
reconmendaci ones, visitas y conuni caci ones;

20. Pide al Secretario CGeneral que preste al Relator Especial toda
| a asistencia que necesite para |l evar a cabo todas sus actividades a fin
de que pueda presentar su infornme a la Conmisién en su 51° periodo de

sesi ones.
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76. En la 552 sesion, el representante de Bél gica presentd un proyecto de
resol uci 6n revi sado (E/ CN. 4/ 1994/ L. 54/ Rev. 1), patrocinado por |os siguientes
pai ses: Al enmnia, Argentina*, Arnenia*, Australia, Austria, Bélgica*,
Burundi *, Canerun, Canada, Costa Rica, Dinamarca*, Eslovaqui a*, Eslovenia*,
Federaci 6n de Rusia, Finlandia, Gecia*, Hungria, Irlanda*, Italia, Letonia*,
Li echtenstei n*, Luxenburgo*, Malta*, Noruega*, Nueva Zel andi a*, Paises Baj os,
Portugal *, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa*,
Rumani a, Rwanda*, Senegal *, Sueci a*, Suiza*, Ucrania. Posteriormente se
sunaron a | os patroci nadores Chipre, |os Estados Uni dos de Anérica y Pol onia.
77. FEl proyecto de resoluci 6n fue aprobado sin votacié6n

78. El texto aprobado figura en el capitulo Il, seccién A

(resol uci 6n 1994/ 37).

B. Situacién de la Convencién contra la Tortura y Gros Tratos o
Penas Cruel es, | nhumanos o Degradant es

79. En relacion con el punto b) del tema 10 del programa |a Com sio6n tuvo ante
si el infornme del Secretario General sobre la situaci én de |a Convenci 6n
contra la Tortura y Gtros Tratos o Penas Cruel es, | nhumanos o Degradantes

(E/ CN. 4/ 1994/ 28) .

80. En el debate general sobre el punto b) del tema 10, hicieron

decl araci ones 3/ | os siguientes paises menbros de |a Coni sién:

Austria (322), China (292), Chipre (262), Ml aw (272), Sri Lanka (292).

81. La Com sio6n tanbi én escuchd | as decl araci ones de | os observadores de | os
siguientes paises: Argelia (332), Dinamarca (en nonbre de Di nanmarca,

I sl andia, Finlandia, Noruega y Suecia) (282), Espafia (322), Gecia (en nonbre
de Ia Uni 6n Europea y sus menbros) (262), Republica Checa (282),

Senegal (272).

82. La Comi sio6n escucho asimsnmb a | os representantes de | as organi zaci ones no
guber nanent al es siguientes: Liga Internacional de Mijeres pro Paz y

Li bertad (342), Organi zaci 6n Mundial contra la Tortura (26%).

83. El representante de Espafia hi zo una decl araci 6n en ejercicio del derecho
de respuesta o su equival ente (292).

84. En la 552 sesion, el representante de Finlandia presentd el proyecto de
resol uci 6n E/ CN. 4/ 1994/ L. 49, patroci nado por |os siguientes paises:

Australia, Austria, Bulgaria, Canerin, Canadd, Costa Rica, Chile, D nanmarca*,
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Esl ovaqui a*, Espafia*, Estados Uni dos de Angrica, Federaci 6n de Rusia,

Fi nl andi a, Francia, Gecia*, Hungria, Irlanda*, Italia, Letonia*,

Li echt enstei n*, Noruega*, Nueva Zel andi a*, Paises Bajos, Peru, Pol onia,
Portugal *, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa*,
Senegal , Sueci a*, Suiza*, Uruguay. Posteriornmente se sumaron a |os

patroci nadores del proyecto de resol uci 6n Al enania, Cote d'lvoire, Gecia*,
Luxenbur go*, México, Panama* y el Senegal *.

85. El proyecto de resoluci 6n fue aprobado sin votacién

86. El texto aprobado figura en el capitulo Il, seccién A

(resol uci 6n 1994/ 38) .

C. Cuestidn de |las desapariciones forzadas o involuntarias
87. Para el exanen del punto c) del tema 10 del programa, |a Com sioén tuvo
ante si | os siguientes docunentos:

Infornme del Grupo de Trabaj o sobre Desapariciones Forzadas o I nvoluntarias
(E.CN.4/1994/26 y Corr.1 vy 2);

Infornme sobre la visita a la antigua Yugosl avia de un menbro del G upo de
Trabaj o sobre Desaparici ones Forzadas o Involuntarias a solicitud de
Rel at or Especial sobre |la situacion de | os derechos humanos en e
territorio de | a antigua Yugosl avia (E CN. 4/1994/26/ Add. 1) ;

Exposi ci 6n escrita presentada por |a Federaci 6n | nternaci onal de Derechos
Hurmmanos, organi zaci 6n no guber namental reconoci da conp entidad consultiva
de la Categoria Il (E/ CN. 4/1994/ N&J 25).

88. En la 262 sesion, celebrada el 16 de febrero de 1994, e

Presi dente-Rel ator del G upo de Trabaj o sobre Desapari ci ones Forzadas o

I nvoluntarias, Sr. lvan Tosevski, present6 el infornme del Gupo de Trabajo a

|l a Conisioén (E/CN.4/1994/26 y Corr.1y 2).

89. En el debate general sobre el punto c) del tema 10 del programa, hicieron

decl araci ones 3/ | os siguientes menbros de la Comisiodn: Australia (282),

Austria (322), Cuba (342), Chipre (262), India (292), |ndonesia (31%),

Mal awi (272), Paises Bajos (332), Peru (322), Polonia (332), Reino Unido de

G an Bretafia e Irlanda del Norte (292), Republica de Corea (332),

Sri Lanka (292).

90. La Com sio6n tanbi én escuchd | as decl araci ones de | os observadores de | os

pai ses siguientes: Croacia (32%), N caragua (262), Noruega (322),

Portugal (332).
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91. El observador de Suiza hizo una decl araci 6n (292).

92. La Conision tamnbi én escucho decl araci ones fornul adas por | os
representantes de |las siguientes organi zaci ones no gubernamental es: Amistia
I nternaci onal (292), Asociacion Internacional contra la Tortura (312),
Comi si 6n Andi na de Juristas (282), Comsion de las Iglesias para | os Asuntos
I nt er naci onal es del Consejo Miundial de Iglesias (272), Comisién para la

Def ensa de | os Derechos Humanos en Centroangérica (33%), Congreso Islamco
Mundi al (33%2), Consejo Internacional de Tratados Indios (312), Desarrollo
Educativo | nternaci onal (33%), Federaci 6n Latinoanericana de Asoci aci ones de
Fam | i ares de Det eni dos- Desapar eci dos (322), France-Liberté: Fondation
Danielle Mtterrand (262), Indian Institute for Non-Aligned Studies (272),

Li beraci 6n (312), Liga Internacional de Mijeres Pro Paz y Libertad (34?%),
Organi zaci 6n Arabe de Derechos Humanos (272), Organizaci 6on |Internacional para
la Eli mnaci 6n de Todas | as Formas de Discrimnaci 6n Racial (322), Servicio,
Paz y Justicia en Anérica Latina (292), Soci edad Mundi al de Victinol ogia
(262), Uni 6n de | os Abogados Arabes (342).

93. Hicieron declaraciones en ejercicio del derecho de respuesta o su

equi valente los representantes de la India (322 y 342), Indonesia (332 y 342),
Marruecos (342) y Pakistan (292, 3228 y 342),

94. El 24 de febrero de 1994 el representante de Croacia presentd el proyecto
de resol uci 6n E/CN. 4/1994/ L. 29; posteriornmente, Bosnia y Herzegovina* y

Esl ovaqui a* pasaron a ser copatroci nadores de este proyecto. El texto de
proyecto era el siguiente:

"La Com si 6n de Derechos Hunmanos

Gui ada por los Propésitos y Principios de la Carta de |as
Naci ones Uni das, |a Declaraci 6n Universal de Derechos Humanos, |o0s
Conveni os de G nebra de 12 de agosto de 1949 para |la protecci6n de |as
victinas de la guerra y sus Protocol os Adicional es de 1977, asi conp otros
i nstrumentos y resol uci ones pertinentes de |la Asanblea General y e
Consej o de Seguri dad,

Recordando | a resoluci 6n 47/133 de | a Asanbl ea General de 18 de
dicienbre de 1992, en la que se procland |a Decl araci 6n sobre |la

protecci 6n de todas | as personas contra | as desapariciones forzadas,
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Recor dando asim snp su resol uci 6n 1993/7 de 23 de febrero de 1993, en
la que pidi6 al Relator Especial sobre la situaci én de | os derechos
humanos en el territorio de la antigua Yugosl avia que, en consulta con el
G upo de Trabaj o sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias y el Comté
Internacional de la Cruz Roja, preparara propuestas para un nmecani sm
destinado a tratar |la cuestion de |as desapariciones en la antigua
Yugosl avi a,

Pr of undanent e preocupada por el gran nunero de personas cuyo paradero
se desconoce todavia en el marco del conflicto de la antigua Yugosl avi a,
especi al rente en |l a Republica de Bosnia y Herzegovina y | a Republica de
Croaci a,

Consci ente de su responsabilidad de pronover y fonentar el respeto de
| os derechos humanos y las |ibertades fundanental es de todas | as personas,

Expresando su profunda solidaridad con las fanmilias de | as personas
cuyo paradero se desconoce en el territorio de Ia antigua Yugoslavia y
reafirmando a la vez su voluntad de adoptar todas |as nedi das necesari as
para facilitar |a busqueda de sus famliares,

Habi endo exam nado el informe sobre la visita a |a antigua Yugosl avi a
de un menbro del Gupo de Trabaj o sobre Desaparici ones Forzadas o
I nvol untarias, efectuada a solicitud del Rel ator Especial sobre |la
situaci 6n de | os derechos hunmanos en el territorio de la antigua
Yugosl avi a (E/ CN. 4/ 1994/ 26/ Add. 1) asi conb | as val i osas propuestas
cont eni das en ese docunent o,

Dest acando que el objetivo basico del "proceso especial" propuesto en
el informe para tratar el problenma de |as personas cuyo paradero se
desconoce en el territorio de la antigua Yugosl avi a deberia ser el de
proporcionar a sus parientes y faniliares infornmaci 6n sobre | a suerte de
esas personas,

1. Hace suyas | as conclusiones y reconendaci ones contenidas en el
i nforne de un mienbro del Gupo de Trabaj o sobre Desapari ci ones Forzadas o
I nvoluntarias (E CN. 4/1994/26/ Add. 1) y deci de establ ecer el "proceso
especi al" que se propone en ese infornme, como un nandato conjunto de
Rel at or Especial sobre |la situacion de | os derechos humanos en e
territorio de la antigua Yugoslavia y de un menbro del G upo de Trabajo

sobre Desaparici ones Forzadas o | nvoluntarias;
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2. Expresa su pleno apoyo a | a reconendaci 6n de que el "proceso
especi al " sea de caracter estrictamente humanitari o, sobre | a base de un
criterio pragmatico, con mras a asegurar la maxinma eficiencia y |a nmaxi ma
cooperaci 6n de todas las partes en | a basqueda de personas cuyo paradero
se desconoce en el territorio de la antigua Yugosl avi a;

3. Consi dera que en virtud del "proceso especial" se deberia poder
est abl ecer contacto directo con las partes interesadas y efectuar |as
i nvestigaciones in situ que sean necesarias para pronover |a blsqueda de
personas cuyo paradero se desconoce;

4, Pide al Secretario General que dote el "proceso especial" con
personal experinentado, equi pamento y recursos financieros con cargo a
presupuesto ordinari o de | as Naci ones Uni das, de ser necesario solicitando
de [ os gobiernos y otras organi zaci ones interesados contribuci ones para
esta causa humanitaria, y pide al Gupo de Trabajo sobre Desaparici ones
Forzadas o Involuntarias que en el marco de | as reuniones entre periodos
de sesiones celebre de innmediato |as consultas pertinentes para designar
con este fin a uno de sus m enbros;

5. Destaca | a urgencia de que se establ ezca este mecani sno especi a
a fin de que todas |l as solicitudes para | a busqueda de personas cuyo
paradero se desconoce que han sido ya tram tadas por el Grupo de Trabajo
sobre Desaparici ones Forzadas o Involuntarias se puedan presentar de
i nnediato a |l as partes interesadas;

6. Invita a | os gobiernos de que se trata, a otras partes
interesadas y a todos | os que estén en condici ones de prestar su ayuda,
con inclusioén del Comté Internacional de la Cruz Roja, a que aporten su
cooperaci 6n plena y constructiva al "proceso especial" para que pueda
cunplir eficaznmente sus funciones y de ese nodo aliviar el dolor y
sufrimento de muchos familiares de personas desapareci das;

7. Pide al Rel ator Especial sobre |la situacion de | os derechos
hunmanos en el territorio de la antigua Yugoslavia y al nienbro designhado
del Grupo de Trabaj o sobre Desapari ci ones Forzadas o | nvoluntarias que
mant engan i nformados acerca de | os resultados de sus investigaciones a |os
famliares y parientes de |as personas cuyo paradero se desconoce y que
presenten informes anual es conjuntos a |l a Comi si 6n de Derechos Humanos en
| os que se sefial en, segun corresponda, |os obstacul os e inpedi mentos que

afecten su | abor."
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95. En la 552 sesion, en vista de que ningun m enbro habia pedido que el
proyecto de resol uci 6n E/ CN. 4/1994/L. 29 fuese sonetido a votaci 6n, de
conform dad con el parrafo 3 del articulo 69 del reglamento de |as com siones
organi cas del Consejo Econémico y Social, |la Com sién no se pronunci 6 sobre e
proyecto de resol uci on.

96. En la msna sesién, el representante de Francia presentd el proyecto de
resol uci 6n E/ CN. 4/ 1994/ L. 45, cuyos autores eran | os siguientes paises:
Argentina*, Australia, Austria, Bélgica*, Bulgaria, Caneruan, Costa Rica,
Chil e, Dinamarca*, Eslovaquia*, Espafa*, Federaci 6n de Rusia, Finlandia,
Francia, Hungria, Irlanda*, Italia, Luxenmburgo*, Mauricio, Noruega*,

Nueva Zel andi a*, Pol oni a, Republica Checa*, Rumania, Rwanda*, Senegal *,

Sueci a*, Suiza*. Posteriornente, Canada, Chipre, Quinea-Bissau, Letonia*,
Madagascar*, Paises Bajos, Portugal* y Reino Unido de Gran Bretafia e Irl anda
del Norte se sumaron a la lista de patroci nadores del proyecto de resol uci 6n
97. El representante de Francia revisé oral nente el proyecto de resol uci 6n en
la forma siguiente:

a) en el sexto parrafo del preanbul o, después de |as pal abras "G upo de
Trabaj 0" suprimr las palabras "la legislacion, la politica y";

b) en el msno parrafo, sustituir |as palabras "michos Estados son
contrarios a | as disposiciones" por |as pal abras "al gunos Estados va
contra";

c) en el penudltino parrafo del preanmbulo, sustituir |as palabras "ha
preparado" por |as pal abras "ha recopil ado”

d) en el misno parrafo, agregar |la palabra "prelimnar" después de |la
pal abra "lista";

e) en los parrafos 11 y 12 de la parte dispositiva, suprimr |la pal abra
"interesados" después de |as palabras "l os gobi ernos”;

f) en el parrafo 17 de la parte dispositiva, sustituir |as pal abras "de
conform dad" por |as palabras "en ejercicio de";

0) en el parrafo 18 de |la parte dispositiva, suprimr |as pal abras
siguientes: "a que evallen la préactica de los Estados a la luz de la
Decl ar aci 6n";

h) en el parrafo 21 de |la parte dispositiva agregar |as palabras "o un
procedi m ento anal ogo" después del térm no "habeas corpus”;
i) en el parrafo 23 de |la parte dispositiva, sustituir |a palabra

"Aprueba" por las palabras "Toma nota con interés".
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98. El proyecto de resolucién, en su fornma revisada oral nente, fue aprobado

sin soneterlo a votaci 6n.

D. Cuestio6n de un proyecto de protocolo facultativo a la Convenci én
contra la Torturay Oros Tratos o Penas Cruel es,
| nhumanos o Degr adant es

100. Para el examen del punto d) del tena 10 del programm, |a Comi sion tuvo
ante si el informe del Gupo de Trabajo sobre el proyecto de protocolo
facultativo a la Convenci 6n contra la Tortura y Oros Tratos o Penas Cruel es,
| nhumanos o Degradantes (E/ CN. 4/1994/25 y Add.1).
101. En la 262 sesioOn, celebrada el 16 de febrero de 1994, el Presidente-
Rel ator del Grupo de Trabajo, Sr. Jorge Rhenan Segura, presento el infornme del
G upo de Trabajo sobre el proyecto de protocolo facultativo a |l a Convenci 6n
contra la Tortura y Gtros Tratos o Penas Cruel es, | nhumanos o Degradantes
(E/CN. 4/ 1994/ 25 y Add.1).
102. Durante el debate general dedicado al punto d) del tema 10, hicieron
decl araci ones 3/ | os paises siguientes, nienbros de | a Com sion:
Australia (282), Austria (322), Brasil (322), Costa Rica (292), Chile (312),
Chipre (262), Ml aw (272).
103. La Comi si 6n escuchd igual mente una decl araci 6n fornul ada por e
observador del Senegal (272).
104. La Comi si 6n escuchd asim snb decl araci ones fornul adas por | os
representantes de | as organi zaci ones no gubernanent al es si gui entes:
Organi zaci 6n Mundi al contra la Tortura (272), Servicio, Justicia y Paz en
Angérica Latina (292).
105. En la 55% sesion, el representante de Costa Rica presentd el proyecto de
resol uci 6n E/ CN. 4/ 1994/ L. 52, cuyos autores eran | os paises siguientes:
Al emani a, Argentina*, Australia, Austria, Barbados, Bélgica*, Brasil,
Bul garia, Canerun, Canada, Col onbia, Costa Rica, Cote d'Ivoire, Chile,
Di namar ca*, Ecuador, El Sal vador*, Eslovaqui a*, Esloveni a*, Espafia*,
Federaci 6n de Rusia, Finlandia, Francia, Gecia*, Guatenala*, Hungria, lItalia,
Letoni a*, Liechtenstein*, Luxenburgo*, Mudagascar*, Noruega*, Paises Baj os,
Perd, Portugal *, Republica Checa*, Rumania, Senegal*, Suecia*, Suiza*, Uruguay
y Venezuela. Posteriornmente, el Reino Unido de Gran Bretafa e Irl anda de
Norte, Cuba, Panama*, Malta*, |os Estados Unidos de Angrica y Chipre se
sunaron a la lista de autores del proyecto de resol uci 6n
106. El proyecto de resol uci 6n queddé aprobado sin ser sonetido a votaci én
107. El texto aprobado figura en la seccion A del capitulo |
(resol uci 6n 1994/ 40) .



